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Anadolu agizlariyla ilgili arastirmalarin ne kadar
onemli oldugu cok iyi bilinen konulardan biridir. Bugline
kadar Anadolunun degisik boélgelerinde c¢ok sayida
derleme calismalar: yapilmis, genel dil 6zellikleri ortaya
konmus, eldeki malzemelerden yola cikarak bolgelerin
etnik yapisiyla ilgili sonuclara varilmaya calisilmis olsa
da ayni durumun Bursa boélgesi agizlar icin gecerli
olmadig1 ortadadir. Agiz calismalarinda Bursa bolgesi
yerli agizlann ele alinmamistir. Boélge agizlariyla ilgili
calismalar, dar kapsaml bir iki yayimi1 gecmemektedir.

Bu eksiklikten hareketle 2006 yilinda baslatilan
Uludag Universitesi destekli "Bursa Yerli Agizlarinin
Derlenip Incelenmesi" adli proje kapsaminda Bursa
agizlariyla ilgili derleme calismalar1 baslatilmistir. Bu
makalede s6z konusu proje kapsaminda derlenen ve
cozlilen metinlerden yola cikilarak Bursa yerli agizlarinin
genel Ozellikleri verilmeye calisilacaktir.
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GENERAL FEATURES OF THE BURSA INDIGENOUS
DIALECTS

How important is research which is related to the
Anatolian dialects that is one of many well-known. It is
one of the well-known topics that researches which are
related to Anatolian dialects have major importance.
Many of compilation studies has been made in different
areas of Anatolian hitherto, general features of language
has been propounded, though based on the available
material regarding the ethnic composition of the region
have been tried to reach conclusions the same situation
have not valid to the dialects area of the Bursa. The
Bursa region indigenous dialects have not been deal with
the dialect studies. Studies about region dialects do not
exceed a few limited studies.

Thus, as part of "The Bursa Indigenous Dialects
Compiled Examining" project which is supported by the
Uludag University and launched in 2006 compilation
studies about Bursa dialects were initiated. In this article
under the project content to set out the compiled and
solved texts will be attempted to give general features of
the Bursa indigenous dialects.

Key Words: Anatolian Dialect, Bursa Indigenous
Dialects, Villages of Bursa.

Anadolu agizlariyla ilgili calismalarin Tiirk diliyle ilgili
aragtirmalar i¢in ne kadar 6nemli oldugu c¢ok iyi bilinen konulardan
biridir. Bugiline kadar Anadolu'nun degisik bolgelerinde ¢ok sayida
derleme c¢alismalar1 yapilmis, genel dil o6zellikleri ortaya konmus,
eldeki malzemelerden yola cikilarak bolgelerin etnik yapisiyla ilgili
sonuclara varilmaya caligilmis olsa da ayni durumun Bursa bolgesi
agizlar igin gecerli olmadigi ortadadir. Agiz galismalarinda simdiye
kadar Bursa bolgesi yerli agizlar1 ele alinmamistir. Bolge agizlariyla
ilgili yapilmig ¢aligmalar, dar kapsamli bir iki yayimi1 gegmemektedir.

Bu eksiklikten hareketle bdyle bir ¢calisma icin ge¢ kalinmis
oldugunun da farkinda olarak 2006 yilinda Uludag Universitesi
destekli "Bursa Yerli Agizlarinin Derlenip Incelenmesi" adli proje
kapsaminda Bursa agizlariyla ilgili derleme ¢aligmalar1 baslatilmistir.
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Bursa'da bugiin i¢in resmi kayitlara gore 687 koy
bulunmaktadir. Kirim'in Ruslar tarafindan isgal edildigi 1771 yilindan
sonra degisik donemlerde ortaya ¢ikan gog¢ dalgalariyla Bursa'da basta
merkez olmak iizere cesitli ilgelerde ¢ok sayida gdgmen koyii ve
mabhallesi olusturulmustur. Kaynaklarin verdigi bilgilerden anlasildig:
kadariyla Bursa'da 185 go¢men koyii ya da mahallesi bulunmaktadur.'
Bu koylerin ylizden fazlasi Rumeli, 30'u Batum gé¢menlerinin, 10'u
Cerkezlerin, 7'si Tatarlarin, bunun disinda birer ikiser olmak {izere
Abazalarim, Bognaklarin, Dagistanlilarin yerlesmis oldugu koylerdir.
Bazi koylerde de yerli halkla beraber Tatar ve Cerkezlerin karigik
yerlestigi bilinmektedir.

Gogmen halkin yerlestigi bolgeler dikkate alindiginda
Mustafakemalpasa ilgesinin 104 koyiliniin 50'sinin gd¢men koyii
oldugu bunun 48'inin Rumeli gdg¢menlerine, 2'sinin Cerkezlere ait
oldugu goriilmektedir. Karacabey ilgesinde bulunan 64 koyiin 31'i
cogunlugu Rumeli gd¢menleri olmak iizere Cerkez ve Tatar
koyleridir. Yenisehir'de 61 kdyiin 15'i tamamen Rumeli gogmenlerinin
yerlestigi  koylerdir. Gemlik'te 17 koylin 131 tamamen Batum
goecmenlerinin yerlestigi kdylerdir. Bursa Merkez ilgesinde gogunlugu
Rumeli gd¢meni olmak iizere Tatarlarin da yerlestigi 46 koy ve
mahalle bulunmaktadir.

Bursa ili genelinde Kafkas ve Rumeli gogmenleriyle az
sayida olan Tatar go¢cmenlerinin merkez basta olmak iizere
Karacabey, Mustafakemalpasa, Gemlik, Yenisehir, [znik, Orhangazi
ve Inegdl ilgelerinde yerlesmis olduklar1 goriilmektedir. Gogmen
iskanindan neredeyse hi¢ etkilenmeyen ilgeler bugiinkii adiyla
Harmancik, Biiyiikorhan, Orhaneli ve Keles ilgeleridir. Orhaneli
ilcesinde Canak ve Osmaniye adinda iki kdye Batum gd¢menlerinin
yerlestirilmis olduguna dair bilgiler bulunsa® da gogmenlerden uzak
kaldig1 diistiniilecek olan ilgeler bunlardir.

Bu durum g6z 6niinde bulundurularak derleme ¢alismalarina
baslamadan 6nce Bursa ili sinirlarindaki yerli kdyler tespit edilmistir.
Yukarida da belirtildigi gibi Bursa'da gd¢gmenlerin yerlestirildigi ¢ok
sayida kdy bulundugu i¢in s6z konusu elemenin Bursa i¢in son derece
onemli oldugu ortadadir. Tespit edilen yerli kdyler de kendi aralarinda
tasnife tabi tutulmus, gdgmen unsurlarin daha az oldugu, Bursa
merkezine ulagimin daha zor oldugu dag koylerine oncelik tanimmus,

! Muammer Demirel, "Bursa'nin Zenginligi Gégmenler", XIX. Yiizyilda
Bursa'da Gocmen iskam, Aralik 2008, Bursa, s. 45-48.

2 Muammer Demirel, "Bursa'nin Zenginligi Gé¢menler”, XIX. Yiizyilda
Bursa'da Gocmen Iskami, Osmangazi Belediyesi Yayinlari, Aralik 2008, Bursa, s.
45-48.
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ardindan ovada bulunan yerli kdylere gidilmistir. Derleme c¢alismasi
yapmak icin yaklasik 77 ova, 105 dag koyili olmak iizere toplam 182
koye gidilmis, 190 kaynak kisiden derleme yapilmistir. Bu makalede
s0z konusu proje kapsaminda ozellikle dil 6zelliklerinin daha fazla
korundugu diisiiniilen dag yoresinden derlenmis ve ¢ozilmiis
metinlerden yola ¢ikilarak Bursa yerli agizlarinin genel ozellikleri
verilmeye caligilacaktir.

Makalenin ve projenin basliginda Bursa agzi degil, Bursa
yerli agizlar1 teriminin kullanilmasindaki amag, farkli bolgelerden
gelen gogmenlerin kendi dillerine ait 6zellikleri devam ettirmeleri, bir
yandan da go¢men agizlar1 diyebilecegimiz bir alanin varligidir.
Bursa'da bugiine kadar go¢gmenlerle ilgili ¢aligmalarda Bursa gogmen
agz1 teriminin kullanmilmasi da Bursa yerli agizlar1 bigimindeki
ifadenin kullanilmasinda etkili olmustur.

Incelemeye ¢alistigimiz Bursa agizlar1, az sayidaki akademik
calismaya ragmen’ eldeki malzemeyle Bati Anadolu agizlar1 grubuna
dahil edilmektedir. Leyla Karahan'in ana agiz gruplarin1 belirleyen
ozellikler olarak verdigi ses bilgisi, sekil bilgisi ve soz dizimi
ozellikleri Bursa dag koylerinden derlenen metinlerle uyum
gdstermektedir.*

Buna gore: Bursa agzinda alinti kelimelerde var olan uzun
iinliiller biiyiik Olciide korunmaktadir. hava (Harmancik-Akpinar),
doéva (Harmancik-Yesilyurt), cenaze (Harmancik-Dutluca), hane
(Harmancik-Dutluca), meselakin (Harmancik-Dutluca), nahiye
(Harmancik-Akalan) gibi. Bunun yaninda hayran>hayran, helal>helal,
vefa>vefa, padisah>padisah, diinya>diinya (Keles-Belenoren),
erzak>erz€k (Harmancik-Yesilyurt), salavat>selevat (Harmancik-
Akalan) gibi orneklerde oldugu gibi uzun iinlillerde kisalma da
gbzlemlenmektedir.

Bati grubu agizlarn igin gegerli olan baskin ilerleyici
benzesme temayiilii Bursa agzinda da kendini agik¢a gdstermektedir.
Yazi dilinde -ki, -ken, gibi tek sekilli olan ekler ¢ok sekillidir.
Karigdirikana (Harmancik-Akalan), gid€kene (Harmancik-Kozluca),
ufakkan  (Biylikorhan-Armutguk), yatirika<yatirirken  (Keles-
Belenoren), bilmeyonku (Keles-Belenoren) gibi.

3Ulagilabilen kaynaklarda Bursa agziyla ilgili Dil ve Tarih Cografya
Fakiiltesinde lisans tezi olarak Sevgi Kulja tarafindan yapilmis bir lisans tezi tespit
edilmistir.

4 Leyla Karahan, Anadolu Agizlarinin Smiflandirilmasi, TDK, Ankara
1996. s.115.
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Bat1 grubu agizlan i¢in karakteristik durum arz eden é&>i
degisimi konusunda Bursa agzinda dikkate deger bazi Ornekler
kendini  gostermektedir.  diyo  (Harmancik-Akalan), idiyoz
(Harmancik-Akalan), yiniyodu (Harmancik-Akalan), yirden-yire
(Harmancik-Dutluca) gibi Orneklerin yaninda élimiz (Harmancik-
Akalan), yérlesmis (Harmancik-Aklalan), dédile (Harmancik-
Akpinar), gibi énin  korundugu Ornekler de mevcuttur.
verecegim>vecen (Keles-Belenoren), vermeyecegim>vémecen
(Keles-Belendren) gibi orneklerde r iinsiiziiniin diismesiyle olusan
uzun e'ler de gozlemlenmektedir.

Bursa dag koylerinden derlenen metinlerde kelime bagindaki
r ve 1 iinsiizlerinin Oniinde Uinlii tiiremesi rahmet>1rahmet ve ramet
(Keles-Belenoren), 1ramazannada (Biiyiikorhan-Yakuplar), urus
(Biiyiikorhan-Per¢in) 6rneklerinde gézlemlenmektedir.

g ve ¢ lnsiizleri Bursa agzinda ogul>ogul (Keles-
Belenoren), agil>agil gibi 6rmeklerde sizicilagmis ve bu sizicilasmaya
baghh olarak yémé<yemegi (Harmancik-Sacakli), 0Ocafi<ocagin
(Harmancik-Sagakli), topra (Harmancik-Dutluca), ¢ocuklumda
(Harmancik-Dutluca), sadan<sagdan (Harmancik-Dutluca), uragdim
(Harmancik-Akalan), diigiine>diine (Keles-Belenoren),
bogiiriinde>>bo:riinde (Keles-Belenéren) gibi orneklerde yanindaki
iinliiyii uzatarak kaybolmustur.

Kelime bagindaki k, k {insiizlerinin g ve g oldugu siklikla
gozlemlenmektedir. Koca (Keles-Belenoéren), Kiz1 (Keles-Belenoren),
Kuru (Harmancik-Kozluca), Kosak (Harmancik-Kozluca), Kayiboldu
(Harmancik-Yesilyurt), Kazik  (Biiyiikkorhan-Balaban),  Koruz
(Harmancik-Sagakli), Kisimiz (Keles-Diivenli), Kamadi (Keles-
Diivenli).

Ancak kelime basinda otiimsiiz k {iinsiiziiniin kullanildig1
ornekler de mevcuttur. kirk (Harmancik-Akpinar), kittik (Harmancik-
Yesilyurt), kendi (Harmancik-Akalan).

Bursa dag kdylerinden derlenen metinlerde arka ve orta
damak {tnsiizii i korunmustur. dofiuz (Harmancik-Akalan), kot
(Biiylikorhan-Yakuplar), bufar (Biiyiikorhan-Yakuplar), Kofisu
(Harmancik-Balatdanisment, Biiylikorhan-Yakuplar), evin (Keles-
Gelemig), soiilumuz (Keles-Gelemig), elifie (Keles-Diivenli) vb.

Fiil ¢ekiminde kullanilan zamir kdkenli 1. ve 2. kisi ekleri
okuruz (Biiyiikorhan-Zaferiye), yapariz (Harmancik-Akalan, Keles-
Dagdibi), yapabiliriz (Harmancik-Akalan), alisin (Keles-Dagdibi),
bilip durusufi (Orhaneli-Demirci), sulasin (Harmancik-Akalan),
yatasin (Harmancik-Akalan), gidesin (Harmancik-Akalan),
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yimnésin<yemlersin (Harmancik-Akalan) 6rneklerinde oldugu gibi
dar iinliilii olarak kullanilmaktadir.

Cokluk 2. kisi iyelik eki ve iyelik kokenli kisi eki biiziilmeye
ugramamistir. miisadeniz (Harmancik-Akpinar).

Duyulan gegmis zaman eki -mls, diger bati grubu
agizlarinda oldugu gibi ¢ok sekillidir. doldurmusla (Harmancik-
Akpinar), 6lmiis (Keles-Belenoren), yOriikmils (Harmancik-Akalan),
ediyomus (Harmancik-Dutluca) gibi.

Son olarak simdiki zaman eki dag bolgesi derlemelerinde
baslayoz (Biiyiikorhan-Yakuplar), c¢ekyo (Keles-Gelemic), geliyo
(Harmancik-Balatdanigsment), alyo (Keles-Diivenli) 6rneklerinde
oldugu gibi ekin sonundaki r sesini diigiirerek -yo, -yo bi¢ciminde tespit
edilmistir.

Genel olarak 9 alt gruba ayrilan Bati grubu agizlarinda yer
alan ve paralel Ozellikler gosteren Bursa agzi, yine Karahan'in
tasnifine gore bu grubun 1. bolgesinde yer almaktadir.” 1. alt grupta
Bursa'nin yaninda Afyon, Antalya, Aydin, Bilecik, Burdur,
Canakkale, Denizli, Eskisehir, Isparta, Izmir, Kiitahya, Manisa, Mugla
Usak ve Nallithan da bulunmaktadir. Alt gruplar belirleyen 6zellikler
dikkate alindiginda Bursa agzinin genel durumu sdyle 6zetlenebilir.

1. e>d degisimi Bursa agizlarinda gozlemlenmektedir.

Kadar (Harmancik-Akalan), trdsdim (Harmancik-Akalan),
éskiden  (Orhaneli-Giimiigpinar),  &nigollii<inegéllii ~ (Orhaneli-
Demirci), lésti<lastigi (Orhaneli-Demirci), gélmis (Keles-Diivenli),
déynek (Keles-Diivenli), déne (Keles-Diivenli).

2. doldurcez (Biiyiikorhan-Armutguk), buré (Biiyiikorhan-
Balaban) Koycen (Biiyiikorhan-Balaban), drneklerinde oldugu gibi c,
¢, §, y unsiizlerinin sebep oldugu kalinlik-incelik uyumsuzlugu bir
tarafa birakilacak olursa bu agizlarda iinlii uyumlar kuvvetlidir. varidi
(Orhaneli-Demirci), atagda (Orhaneli-Demirci), gomédik (Keles-
Diivenli), 1sicak (Harmancik-Sagakli), varimis (Biiylikorhan-Balaban).

3. Bati Anadolu agizlarinda yagmur, ¢amur, savus- gibi
kelimelerdeki yuvarlak iinliilerin diiz olmas1 beklenmektedir. Bursa
yerli agizlarinda da bu Ozellik goriilmekle beraber s6z konusu
iinliilerin yuvarlak kullanildig1 da goriilmektedir. yamir (Harmancik-
Akpinar), savirdin (Harmancik-Akpinar), hamir (Harmancik-Sagakli),
davul (Harmancik-Balatdanisment).

% age, 5.117.
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4. 1. alt grupta gelecek zaman ekinin basindaki a/e {inliisiiniin
diismesi durumu nolcek (Keles-Gelemig), yetistircek (Keles-Gelemig),
olcek (Harmancik-Akalan), itcek (Harmancik-Akalan) orneklerinde
oldugu gibi Bursa agizlarinda da mevcuttur.

Ancak ekin bagindaki {inliiniin genis ve darlasmis haliyle
kullanildigr orneklerin sayisinin  az olmadigmi da belirtmek
gerekmektedir. gidecem (Keles-Diivenli), gidicem (Harmancik-
Akalan), gorebilecen mi (Keles-Diivenli), c¢ikicek (Biiyiikorhan-
Balaban).

5. 1 sesi derlenen metinlerde hece sonunda ve kelime
sonunda Oniindeki iinliiyii uzatarak diigme egilimindedir. haba<haber
(Biiyiikorhan-Per¢in), bi<bir (Harmancik-Kozluca), islende (Keles-
Belenoren), Kada (Keles-Belendren).

settile<sey ettiler, sele<seyler, burla<buralar,
alividila<aliverdiler, evlén<evlerin

Yabanci kaynakli kelimelerde kelime basinda bulunan r sesi
iinlii tiiremesiyle kelime i¢ine alinip korunurken, radiyo (Biiyilikorhan-
Percin) Orneginde oldugu gibi bazi Orneklerde kelime basinda
kalabilmistir.

6. Hece diismesi

variz<variriz  (Keles-Belendren),  yollamin  (Keles-
Belendren).

7. Hece kaynagmas1 Ornekleri Bursa dag kdylerinden
derlenen metinlerde gozlemlenmektedir. almamis mi>amamis mu,
boyleymis>boleymis, karisi>Kasi gibi.

8. 6nna (Orhaneli-Giimiigpinar), 6nnar1 (Orhaneli-Demirci),
onnan (Harmancik-Akpinar) 6rneklerinde oldugu gibi o zamirinde bir
daralma gozlemlenmektedir.

9. Zamir kokenli eklerin 1. ve 2. kisilerde kullanimi, ben>
-van/-ven>-yan/-yen/-yin/-yin>-m/-in/-un/-iin - seklinde eklenmesiyle
olugmustur. 1. kisi -In, 2. kisi -1z bigimindedir. sayidin (Harmancik-
Akpmar), asciym (Harmancik-Akpinar), vurmusundur (Keles-
Diivenli), Kavuruyon (Keles-Dagdibi).

10. Bu agizlarda asli iinli uzunluklarini koruyan kelime
sayist  fazladir.  akalan<Akalan  (Harmancik-Akalan), yoriik
(Harmancik-Akalan), yok (Biiyiikorhan-Armutguk), okiiz
(Biiylikorhan-Balaban), datli (Biiyiikorhan-Zaferiye), ashk<aglk
(Harmancik-Akpinar).
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IKINCI DERECEDE ALT GRUPLARIN BELIRLENMESI

Bursa agzi, L. Karahan'in tasnifine gore [. alt grubun 2.
derecedeki alt grubunda yer almaktadir. Bu grupta L. Karahan'a gore

1. r ve 1 diismesi azalmustir.

Bursa yerli agizlarinda ¢ok sik goriilen ses olaylarindan biri
bazi ses diigmeleridir. Bu diismeler i¢inde r {insiizlinliin diismesi de
onemli yer tutmaktadir. Genis zaman ve simdiki zaman ekinde, ¢cokluk
eki ve 3. ¢cokluk kisi ekinde r diismesi son derece yaygindir.

dalada<daglarda (Harmancik-Yesilyurt), gidekene
(Harmancik-Yesilyurt), sona  (Harmancik-Yesilyurt) Kalkasin
(Harmancik-Kozluca), oluyodu (Keles-Belenoren).

2. Simdiki zaman eki genellikle -yor/-yo'dur.

Simdiki zaman ekinin sonundaki r {insiizii derlenen
metinlerdeki Orneklerde hep diismiistiir. Dolayisiyla bu 0lgiitte
belirtilen -yor eki Bursa agizlarinda nerdeyse hi¢ kullanilmamaktadir.

getiriyo (Keles-Dedeler), parcaliyo (Keles-Dedeler), variyo
(Keles-Dedeler), geliyo (Keles-Dedeler), bidiriyo (Keles-Barakli),
veriyo (Harmancik-Akalan), goriiniiyo (Biiyiikorhan-Zaferiye), oluyo
(Biiyiikorhan-Zaferiye), kesiyo (Keles-Dagdibi), alanyo<aglaniyor
(Orhaneli-Giimiigpinar), ¢artyo<cagirtyor (Keles-Dagdibi).

3. Bu agizlarda -im/-im sahis eki -in/-in ekine, -ayim/-eyim
sahis eki de -aym/-eyin'e gore daha islektir.

goremiyom (Harmancik-Akalan), bilmiyom (Harmancik-
Akalan), Konusamayon (Keles-Dedeler), yapiyon (Keles-Dagdibi),
dakiyon (Keles-Dagdibi), cartyon<cagirtyon (Keles-Dagdibi), biliyon
(Harmancik-Akalan), hatirlamayon (Orhaneli-Giimiispinar), isteyon
(Keles-Barakl1).

diyem (Keles-Dedeler), bakam (Keles-Barakli, Keles-
Dagdibi), caralim (Keles-Barakli), gidem (Harmancik-Akalan), yapam
(Biiyiikorhan-Zaferiye), yapam (Orhaneli-Demirci), gérém (Keles-
Dagdibi) o6rneklerinde goriildiigii gibi 1. kisilerde -im/-im eki ile -n/
-in ekinin alternans kullaniminda bir denge goriilmekle beraber istek
cekimi 1. kiside -ayim/-eyim eki kullanilmaktadir.

4. Belirtme ve yonelme durum eklerinin yapis1 yazi dilinden
farkl degildir.

bize (Keles-Belenoren), oglannarina (Harmancik-Dutluca),
kéve (Harmancik-Dutluca), yirlesimini (Harmancik-Dutluca), elini
(Biiyiikorhan-Balaban).
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5. Ek fiilin ve ile edatinin eklesmesi sirasinda ortaya ¢ikan y
iinsiizli bu agizlarda eriyerek hece kaynagmasina sebep olmustur.

alsadim<alsaydim (Keles-Belenoren), babasila<babasiyla
(Harmancik-Akalan)

Oledi<dyleydi  (Keles-Belenoren), bunnanan  (Keles-
Diivenli), Allahin emrinen<emriyle (Biiyiikorhan-Yakuplar).

6. Bursa ve Bilecik agzinda 6n seste ve ilk hecede iinlii
daralmalar1 goriiliir.

6 gline (Harmancik-Balatdanisment), énnadan (Harmancik-
Balatdanisment), bénnart (Biiytlikorhan-Yakuplar), ordan
(Biiytlikorhan-Yakuplar), 6ndan (Biiyiikorhan-Yakuplar), 6nna (Keles-
Belenoren), bonla (Keles-Belenoren), onnan (Keles-Belenoren).

Bursa dag koylerinde tespit edilen agiz ozellikleri cogu
fonetik olmak iizere Bat1 Anadolu Agizlar1 grubunun I. alt grubunun
ve II. derece alt grubun ozelliklerini tagimaktadir. Bursa Yerli
Agizlarinin Derlenip Incelenmesi adli projeyle ilgili olarak belki de ilk
yapilmasi gereken is, bugiine degin yapilan sinirli ¢alismalar ve yakin
bolge agizlariyla ilgili caligmalardan yararlanarak ortaya ¢ikarilan ses
ozelliklerinin derlenen metinlerle Ortiisiip ortligmedigini tespit etmekti.
Diger Anadolu agizlari caligmalarinda oldugu gibi kentlesme,
teknolojinin hizli ilerleyisi ve insan hayatinin hemen her safhasina
girmesi, kdyden sehirlere dogru gergeklesen gocler gibi 6nemli
dezavantajlar ve farkli etnik unsurlarla iletisim i¢inde olma durumu
Bursa agizlar i¢in daha da 6nemli olmustur. Daha 6nce de belirtildigi
gibi farkli yerlerden bdlgeye gergeklesen gocler sonucu agiz
ozelliklerinin Dbirbirine kaynagmasi da Bursa agiz o6zelliklerinin
korunmasini giiglestiren énemli bir etken olmustur. Tiim agizlar i¢in
gecerli olan bu tehditler, Bursa agzinin ihmal edilmesiyle daha farkli
bir boyut kazanmistir.

Bugiin Bursa agizlann i¢in ¢ok net olarak ortaya
koyabilecegimiz tespit, ge¢ kalmis olmakla beraber, dag koylerinde
Bursa agiz ozelliklerinin korunabildigidir. Bu nedenle bu makale
hazirlanirken dag koylerinden derlenen metinler esas alimmistir. Ova
bolgesindeki koylerden yapilan derlemeler, yukarida belirtilen
tehditler de gbz Onlinde bulundurularak ayrica titizlikle
degerlendirilmeye calisilacaktir.
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